Zamenna zmluva a zmluva o zvereni d’al§ieho majetku PSK do

spravy

uzavretd podla § 611 anasl. zak. ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik Vv zneni neskorSich predpisov,
Vvspojeni s § 4c ods. 4 zak. ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni
neskorsich zmien a doplneni, s prihliadnutim na zak. ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vy$$ich izemnych
celkov v zneni neskorsich predpisov, zak. ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov
a na Zasady hospodarenia a nakladania s majetkom Presovského samospravneho kraja v platnom zneni

(d’alej aj ako ,,zmluva*)

ev. ¢. zmluvnej strany 1
ev. ¢. zmluvnej strany 2

hlavny tcel

41-2220SL/2022

zmeny Vusporiadani cestnej siete, zdmena miestnej cesty a cesty
111/3123, vratane pozemkov, nachadzajucich sa pod nimi vk. u.
Podolinec

zmluvna strana 1
so sidlom
Statutdrny organ

ICO

bankové spojenie
IBAN

pravna forma

Zmluvné strany

PresSovsky samospravny kraj

Namestie mieru 2, 080 01 PreSov

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda Presovského samospravneho
kraja

378 704 75

samostatny uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zakonom
NR SR ¢. 302/2001 Z. z. 0 samosprave vyssich uzemnych celkov (zédkon
0 samospravnych krajoch) v zneni neskorsich predpisov

za zmluvnu stranu 1 kona

spravca majetku

So sidlom
Statutarny organ
ICO

bankové spojenie
IBAN

pravna forma

Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho
kraja
Jesenna 14, 080 05 Presov

Ing. Marcel Horvath, riaditel’
379 368 59

rozpoCtova  organizacia  zriadena  PreSovskym  samospravnym
krajom Zriad’ovacou listinou zo diia 07.10.2003 Vv zneni jej neskorsich
zmien a doplneni

(d’alej aj ako ,,zmluvna strana 1 v prisluSnom tvare)

zmluvna strana 2
so sidlom

a

mesto Podolinec
Namestie Marianske 3, 065 03 Podolinec



Statutarny organ Mgr. Jaroslav Seman, primator

ICO 00 330 132

bankové spojenie

IBAN

pravna forma samostatny uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zakonom

¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov

(d’alej aj ako ,,zmluvna strana 2 v prisluSnom tvare)
(d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany“ Vv prislusnom tvare)

Preambula

Medzi zmluvnymi stranami bola uzavreta Zmluva 0 uzavreti buducej zamennej zmluvy, ¢&.
zmluvnej strany 1: 81-2220SL/2021 zo dna 30.07.2021 (d’alej ako ,,Z0BZ*), ucelom ktorej bol zavazok
uzavriet' zamenni zmluvu v termine najneskér do 31.12.2023, za predpokladu splnenia odkladacej
podmienky, ktorou je existencia pravoplatného rozhodnutia o usporiadani cestnej siete podla § 3 ods. 3
pism. d) zak. €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikéciach (cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov,
ktora bola splnené dna 14.9.2021.

Na zaklade rozhodnutia Ministerstva dopravy a vystavby SR (dalej ako ,,MDV SR*), sekcia
cestnej dopravy a pozemnych komunikacii, o usporiadani cestnej siete ¢. 08788/2021/SCDPK/94787 zo
dia 24.8.2021, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dita 14.9.2021 a tvori sucast Zmluvy ako priloha ¢. 1,
doslo k tc¢elnému usporiadaniu cestnej siete tak, ze (B) sa tisek miestnej cesty (ul. Bernoldkova) v k. u.
Podolinec, v dizke 0,285 km vyradi zo siete miestnych ciest mesta Podolinec a zaradi do siete ciest II.
alll. triedy, ako prediZenie cesty III/3123, ktord sa na zaklade zmluvy prevedie do vlastnictva
Presovského samospravneho kraja a (A) tsek existujucej cesty 111/3123 v k. 4. Podolinec v dizke 0,143
km sa vyradi zo siete ciest II. a Ill. triedy a zaradi do siete miestnych ciest v meste Podolinec.

CL 1
U&el a predmet zmluvy

1. Utelom zmluvy je zmena vlastnickych vztahov k pozemnym komunikéciam, ktoré tvoria sucast
cestnej siete tak, aby sluzili svojmu ucelu.
2. S poukazom na § 3d ods. 3 cestného zakona:

a) zmluvna strana 1 je vyluénym vlastnikom existujuceho useku cesty 111/3123 v k. 4. Podolinec,
okres Stara Cubovia, v dizke 0,143 km v pévodnom kumulativnom stani¢eni km 0,000 — 0,143,
ktora sa zaradila do siete miestnych ciest mesta Podolinec,

b) zmluvna strana 2 je vyluénym vlastnikom existujiceho tiseku miestnej cesty (ul. Bernolakova)
vk. 0. Podolinec, okres Stara Luboviia, v dizke 0,285 km od krizovatky /77 (uzlovy bod
2732A04300) po uzlovy bod 2732A09300, ktora sa zaradila do cestnej siete ciest Il. a lll. triedy
na tuzemi Presovského samospravneho kraja, ako prediZenie existujtcej cesty 111/3123,

€) zmluvna strana 2 je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti pod tisekom komunikacie podl'a b)
tohto ustanovenia, nachadzajtcej sa v k. u. Podolinec, okres Stara Cubovia, zapisany na LV ¢.
2262
- parcela registra C KN, parcelné ¢. 222/38, zastavana plocha a nadvorie, o vymere 2 339 m?

spoluvlastnicky podiel: 1/1



A WODN B

tarchy:
Vecné bremeno v prospech opravneného z vecného bremena - Vychodoslovenska distribuéna, a.
s., Mlynska 31, 042 91 Ko#ice, ICO: 36599361, strpiet’ umiestnenie elektro-energetického
zariadenia v rozsahu Geometrického planu €. 215/2019 na parcele reg. C KN ¢. 222/38, C KN
222/39, C KN 222/42, C KN 222/43, C KN 1055, C KN 1058/5, C KN 1069/7, V-574/2021 -
87/21.
Zmluvna strana 1 sa zavédzuje odovzdat’ a zmluvna strana 2 sa zavizuje prevziat’ vlastnicke pravo,
spravu a udrzbu pozemnej komunikacie, zadefinovanej v bode 2 pism. a) tohto ¢lanku do svojho
vyluéného vlastnictva.
Zmluvna strana 2 sa zavédzuje odovzdat’ a zmluvna strana 1 sa zavézuje prevziat’ vlastnicke pravo,
spravu a udrzbu pozemnej komunikacie, zadefinovanej v bode 2 pism. b) tohto ¢lanku do svojho
vyluéného vlastnictva.
Zmluvna strana 2 sa zavizuje odovzdat’ a zmluvna strana 1 sa zavdzuje prevziat’ vlastnicke pravo k
nehnutel'nosti, zadefinovanej v bode 2 pism. ¢) tohto ¢lanku do svojho vylu¢ného vlastnictva.
Pozemné komunikacie, vymedzené v predchadzajuicom bode, spolu s ich stcastami
a nehnutelnost’, zadefinovana v bode 2 pism. c) tohto ¢lanku, tvoria pre ucely zmluvy predmet
prevodu (d’alej aj ako ,,predmet prevodu®). Sucasti komunikacii buda blizsie Specifikované
Vv pisomnom odovzdavacom a preberacom protokole podl’a ¢l. III bod 2 zmluvy.
Zmluvné strany prehlasuji, ze im je stav nadobudaného predmetu prevodu dobre znamy.

CL 1I
Uétovna hodnota predmetu zmluvy

Uétovna hodnota predmetu prevodu v zmysle ¢1. I bod 2 pism. &) predstavuje vysku: 6 961,10 €.
Uétovna hodnota predmetu prevodu v zmysle ¢1. I bod 2 pism. b) predstavuje vysku: 145 312,30 €.
Uétovna hodnota predmetu prevodu v zmysle ¢1. I bod 2 pism. ¢) predstavuje vysku: 32 983,14 €.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zamena predmetu prevodu sa uskuto¢ni bez finanéného vyrovnania.

CL 111
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu, ostatné dojednania

Zmluvna strana 2 sa zavéazuje bezodkladne po uzatvoreni zmluvy podat’ na vlastné naklady navrh
na vklad vlastnickeho prava do prislusného katastra nehnutelnosti. Zmluvné strany sa zavizuja
poskytnat’ si maximalnu sucinnost’ pri odstrafiovani nedostatkov v stvislosti s prerusenim
vkladového konania.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze k faktickému odovzdaniu a prevzatiu predmetu prevodu déjde az po
nadobudnuti G¢innosti zmluvy, a to najneskor do Sestdesiatich (60) kalendarnych dni odo dna
nadobudnutia jej u¢innosti, na zaklade pisomného odovzdavacieho a preberacieho protokolu, za
predpokladu, Ze sa zapiSe vklad vlastnictva k nehnutel'nosti podla ¢l. T bod 2 pism. ¢) zmluvy, do
prislusného katastra nehnutel'nosti.
O odovzdani a prevzati predmetu prevodu sa vyhotovi zapisnica, ktortt podpiSu opravnené osoby
za vSetky strany alebo nimi pisomne povereni (splnomocneni) zastupcovia.
Do dna faktického odovzdania a prevzatia predmetu prevodu sa zmluvna strana 1 zavizuje
vykonavat’ vSetky prava a povinnosti k Casti predmetu prevodu, vySpecifikovanej v ¢él. Thod 2
pism. a) zmluvy ako jej vlastnik a spravca.
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12.

Do dna faktického odovzdania a prevzatia predmetu prevodu zmluvna strana 2 sa zavizuje
vykonavat’ vSetky prava a povinnosti k Casti predmetu prevodu, vySpecifikovanej v ¢él. Thod 2
pism. b) zmluvy ako jej vlastnik a spravca.

Zmluvna strana 2 sa zavdzuje po faktickom odovzdani a prevzati Casti predmetu prevodu,

vyspecifikovanej v €l. I bod 2 pism. a) zmluvy vykonavat’ vSetky prava a povinnosti, ako vlastnik

aspravca, vsulade S prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a technickymi
normami, platnymi a i€innymi na uzemi SR.

Zmluvna strana 1 sa zavdzuje po faktickom odovzdani a prevzati Casti predmetu prevodu,

vyspecifikovanej v ¢l. I bod 2 pism. b) zmluvy vykonavat’ vSetky prava a povinnosti, ako vlastnik

aspravca, vsulade S prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a technickymi
normami, platnymi a u¢innymi na tizemi SR.

Nebezpecenstvo Skody na predmete prevodu v zmysle ¢l. 1 bod 2 pism. a) zmluvy prechadza na

zmluvnu stranu 2 odo dia jeho faktického a protokolarneho odovzdania a prevzatia.

Nebezpecenstvo Skody na predmete prevodu v zmysle ¢l. Thod 2 pism. b) zmluvy prechadza na

zmluvnu stranu 1 odo dna jeho faktického a protokolarneho odovzdania a prevzatia.

Nebezpecenstvo Skody na predmete prevodu v zmysle ¢l. I bod 2 pism. c¢) zmluvy prechddza na

zmluvné stranu 1 pravoplatnym rozhodnutim prislusného orgénu o povoleni vkladu.

Od zmluvy je opravnena odstupit’ kazda zo zmluvnych stran s G¢inkami ex tunc, ak MDV SR

zmeni svoje rozhodnutie o usporiadani cestnej siete, zmluva sa zrusi od pociatku, zmluvné strany

su si povinné vratit’ vSetko, ¢o na zdklade zmluvy nadobudli.

Zmluvné strany sa zavazuju pravdivo informovat’ o dolezitych otazkach stvisiacich s predmetom

prevodu, hlavne k tymto skuto¢nostiam:

a) zmluvna strana 2 vyhlasuje, Ze na nehnutelnosti, uvedenej v ¢l. Thod 2 pism. ¢) zmluvy
neviaznu ziadne d’alSie tarchy ako st zadefinované v zmluve, dlhy, vecné bremend, ani iné
vecné prava a pravne povinnosti a buducemu nadobtdatel'ovi nezamlcali ziadne skuto¢nosti,
ktoré by branili riadnemu nadobudnutiu vlastnickeho prava;

b) zmluvné strany prehlasuju, Ze nemaji vedomost’ o tom, Ze si tretia osoba uplatiiuje akékol'vek
pravo k predmetu prevodu;

c) zmluvna strana 1 prehlasuje, Ze je opravnena nakladat’ s predmetom prevodu podla ¢l. T bod 2
pism. a) zmluvy Vv plnom rozsahu a zmluvna strana 2 prehlasuje, ze je opravnena nakladat’
s predmetom prevodu podla ¢l. I bod 2 pism. b) a pism. ¢) zmluvy v plnom rozsahu, neexistuja
ziadne rozhodnutia sudov alebo orgdnom verejnej spravy, ani ziadne zmluvy ¢i dohody,
v dosledku ktorych by bolo alebo mohlo byt ich vlastnicke pravo alebo pravo nakladat’
s nehnutel'nost’ami obmedzené;

d) zmluvné strany prehlasuju, ze na predmete prevodu nie je ani nebolo zacaté Ziadne stdne,
exekucné ¢i iné spravne konanie;

e) zmluvné strany prehlasuju, Zze na ich majetok nebol vyhlaseny konkurz, osobny bankrot a ani
nebolo voc¢i nim zacaté konkurzné konanie, ¢i navrh na exekuéné konanie.

CL IV

Zverenie nadobudaného majetku zmluvnej strany 1 do spravy

Predmetom zmluvy je zverenie nehnutel'ného majetku, vySpecifikovaného v ¢l. | bod 2 pism. b)
a pism. ¢) zmluvy, ktory zmluvna strana 1 nadobtda do svojho vyluéného vlastnictva na zaklade
predchadzajtcich ustanoveni zmluvy.

Nadobudany nehnutelny majetok zmluvnej strany 1 sa zveruje do spravy Spravcu v hodnote
uvedenej v ¢lanku IT bod 3 a bod 4 zmluvy.

Nehnutel'ny majetok, ktory sa zveruje do spravy, je ureny na zabezpecenie uloh Spravcu.
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Spravca je opravneny zvereny majetok drzat, uzivat, brat’ Gzitky a nakladat’ s nim v sulade so
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, so zakonom ¢&. 446/2001 Z. z. o majetku vysSich
uzemnych celkov v zneni neskor$ich predpisov a v sulade so Zasadami hospodarenia a nakladania
s majetkom PSK v plathom zneni.

Spravca je povinny viest o zverenom majetku predpisanti evidenciu podla osobitného predpisu

(zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsSich predpisov) odo dna pravoplatného
rozhodnutia prislu$ného uradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti.

Cl.V
Zavereéné ustanovenia

Ak sa preukaze, Ze jedna strana uviedla do omylu druht stranu, najmi vo vztahu k prehlaseniu
0 vlastnictve pozemnych komunikacii podla ¢l. |1 bod 2 zmluvy, je tato Strana opravnena odstupit’
od zmluvy s a¢inkami ex tunc a ziadat’ od prvej strany vSetky naklady, ktoré vynalozila na vykon
prav a povinnosti k nadobudnutej ¢asti predmetu prevodu, najméi k opravnenym nakladom na jeho
opravu, udrzbu a rekonstrukciu.

Zmluva nadobtda platnost’” diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran. V
pripade rozdielnosti datumov, sa za den platnosti povazuje neskorsi datum.

Zmluva nadobuda ucinnost’, podl'a § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia na webovom sidle
povinnej osoby. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze ju zakonnym spésobom zverejnenia na svojich
webovych sidlach. O tejto skuto¢nosti su povinné bezodkladne informovat’ d’al§iu zmluvni stranu.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovene upravené zmluvou, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obcianskeho zadkonnika SR v plathom zneni a d’alSimi dotknutymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena, bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej
strany, previest’ svoje prava a zaviazky na inti osobu.

Prava a povinnosti zo zmluvy prechadzaja aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Vsetky listiny, dokumenty a oznamenia, vratane tych, ktoré vyvolavaji pravne ucinky, buda medzi
zmluvnymi stranami, zabezpecCované listinnymi dokumentmi, dorucenymi poStou na adresy
uvedené v identifikaénych udajoch Zmluvy. Pisomnost’ sa povazuje za doru¢enti diiom, v ktorom
ju adresat prevzal alebo odmietol prevziat' alebo na treti pracovny defi odo dila podania na poste,
ak sa ulozena zasielka zaslana na adresu podl'a predchadzajicej vety vratila spat’ odosielatel'ovi
ako nedorucitel'na, i ked’ sa adresat o tom nedozvedel.

Ak sa zisti neplatnost, neucinnost’ alebo neuplnost’ niektorého ustanovenia zmluvy, nebude tym
dotknuta platnost’ alebo ucinnost’ ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany, pisomnou formou,
nahradia toto ustanovenie takou upravou pravneho vztahu, ktory sa najviac priblizi k ucelu a
zameru zmluvy. Do tej doby plati zodpovedajica pravna tprava v Slovenskej republike.

Zmluvu je mozné menit len po vzdjomnej dohode zmluvnych stran pisomne, ato formou
pisomnych dodatkov.

Zmluva sa vyhotovuje vo 6smich (8) rovnopisoch, z ktorych dva (2) rovnopisy st uréené pre
zmluvna stranu 1, dva (2) rovnopisy pre spravcu zmluvnej strany 1, dva (2) rovnopisy su uréené
pre zmluvnu stranu 2, dva (2) rovnopisy pre prislusny organ, ktory rozhoduje o povoleni vkladu.
Kazdy rovnopis ma platnost’ originalu.

Zmluvné strany prehlasuju, ze zmluvné prejavy su im dostatocne zrozumitelné a urcité, ich
zmluvna vol'nost’ nie je obmedzend, zmluva nie je uzatvorena v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a pravny tkon je prevedeny v predpisanej forme.



12,  Zmluvné strany zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s

nou, jubez vyhrad podpisuju.

13. Zmluva je spisana v sulade suznesenim Zastupitel'stva PreSovského samospravneho kraja
752/2021 zo dna 21.6.2021 a v sulade suznesenim Mestského zastupitel'stva v PodolincCi
173/2020 a ¢. 174/2020 zo dna 02.04.2020.

O Ox

14.  NeoddeliteI'nou sucastou zmluvy je nasledovna priloha:

a) priloha ¢. 1: Rozhodnutie MDV SR o usporiadani cestnej siete ¢. 08788/2021/SCDPK/94787
Z0 dna 24.8.2021, opatrené dolozkou pravoplatnosti (ftk)

V PreSove, 17.03.2022

za zmluvnu stranu 1

PaedDr. Milan Majersky, PhD.
predseda PreSovského samospravneho
kraja

V Presove, 07.03.2022

V Podolinci, 07.03.2022

za zmluvnu stranu 2

Ing. Marcel Horvath
riaditel’ Spravy a udrzby ciest PSK

zmluva nadobuda platnost’ dna:
zmluva nadobuda ucinnost’ dna:

zmluva bola zverejnena dna:

18.03.2022

18.03.2022

Magr. Jaroslav Seman
primator mesta Podolinec

19.03.2022



